Tanesar Licht suf das rechte Rednerpult. Aufblenden der Rede

aus dem Lautsprecher. Stimmen der Zeitungsausrufer. Alles wie
in 1. und 2, 4kt, B

Stimmen der Zceitungsausrufer ('gger 1chtb~r) 'Morgendepcsche!
Morgcndcpesche'

Stimme: Die Mltternachtsqusgabe' Dle Mltternachtsuusnabe‘

Stimme: Mit den neuesten ﬂcldungen‘

Stimme: Der Reglurunﬁsqnzelgcr neldet,

Stirmme: Allgemeines Nacnrlchtynblutt nit den neucsten Ergebnlssen
der Kampfe. :

Vorhone 6ffnct sich. Zeltungsstlmnen schwellen an.

Stimmes: ”elsshemden 21ehen sich. fluohtartlg zuruok
Stimme: Finftausend Tote an schwarzen Fluss.,'

Stimme: Zentralkonitee der VGlSShCudGn von dén Schw arzhenden
besectzt.
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Stirmme: Provisorische Regierung der Schwarzhemnden gebildet.
Stimme: Veisser Korruptionsskandal aufgecdeckt!

Stimme: Dic Hauptstadt fest in den Hinden der Schwarzhenden!
Stimme: Regicrung der Schwarzhemnden fiir kompromisslose Hirte!
Stimme: Zweitausend Veisshenden verhcftet'

Stimmc: Dreihundert!

Stimnc: Funfhundert'

Stinme: Tausend!

Stimme: . Provisorische Gefa ngcnonlnger elngﬁrlchtet'

Stimnc: Die Entweissungskonitees beginnen ihre Tatigkeit!
Stimie: Dic grossc Entweissung hat begonnen!

Stimmc: Dic Verhaftungen gcehen weiter! _
Stimme: Die Regiecrung offnct dic Kerker der © ‘eisshenden!
Stimme: Generalammestic fir ﬂllc zu Unrbcht Verhafteten!
Stimmc: Reglerung der Schmqrzhcndon fiir kompronls losc Hirte!!
Diec Stirmen w: Wlederholﬁn SlCh,~§Q~lﬁﬁgC ¢s notig ist - sie blegd en

spiter it den Ende der Rede usw. ab. Uber den Stlmﬂcn der Zeitungs-

susrufer licet dic Redc der Gipsfigur.
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Lautsprecher (aufblenden): ...haben wir die Macht ergriffen, un
dem unmenschlichen Regime der Weisshemden fiir alle Zeiten ein
Ende zu machen. Die Regierung der Schwarzhemden ist entschlossen,
den Feinden der Preiheit unbarmherzig zu begegnen. Jede Nach-
sicht, jede Milde wire ein unverzeihlicher Verrat an den
Opfern unserer tapferen Briider und Schwestern, die unter der
schwarzen Fahne der Partel diesen glorreichen Sieg errungen
haven! Um allen Versuchen der Yeisshemden, T'reiheit und Wirde
der llenschen noch einmal angreifen zu konnen, vorzubeugen, hat
unsere Regierung als erste Massnahme beschlossen und zun Ge-
setz erhoben: 1. Jeder Angriff auf die Reglerung und -ihre
Staatsorgane wird durch die neu gebildeten Revolutlonstrlbunale
im Schnellverfahren abgeurteilt. 2. Die Strafen richten sich
allein nach dem Ausmass der Gefahr, die dem Staat.durch die
Tat oder die Absicht der Konspirenten erwachsen ist oder er-
wachsen konnte. 3. Alle von den Veisshemden in Gefadungnissen
und Zuchthiusern Inhaftierten sind nach Prufung ihrer “Falle
gschnellstens zu entlassen, - : ,

Preunde! Die Zeit der Rechtlosigkeit ist vortiber! Dle Weigs-~
hemden hatten die lMacht gestohlen. Wir allein sind die recht-
missigen Inhaber der Stazatsgewalt. Wir werden unsere Feirde
zwingen, ihre Verbrechen angesichts des ganzen Volkes zu ge-
stchen. Vertraut uns und helft Uberall den Organen der Schwarz-
hemden. Es lebe unser Staat! Es lebe die Freiheit und Ge-
rechtigkeit - filir alle Gutwilligen.
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Mitten in dic Redc, gecgen Endce auch iiber die Stimmen der Zeitungsaus-

rufer ist Marschicren und ilarschnusik auf der Biihne zu horen. Die Biihne
liegt nach wiec vor inm Dunkel.

Konmandostimme:

Abtei-eilung - halt! (Mlusik _bricht ab) Rechts
und links - un! - Achtung - présentiert - das Gewehr! - Augen -
rechtst! Heiss Flagge!! %Z

Zur Flaggenhissung Trommelwirbel, bis
dic Plagge dic Fahnenspitze erreicht hat)

Auf dcr Bihne steigt die schwarze Fahne iber den Zuchthaus
iGlilckstadtt auf.

auf. Nur dic Fahne ist angclcuchtet. Sobald dic Fahne
die llastespitze errcicht hat, bricht Trommelwirbel ab

{ommandostimne:

fugen gerade - aus! - Das Gewchr - liber! -~ Rcchts
und links - un! - In Gleichschritt - narsch! (Marschiercn
und Musik klingt wicdcr suf) ‘ : e

Musik, Rede und Zeitungsausrufcr klingen glecichzeitig langsan aus,
Das Licht an Rednecrpult crlischt glecichlaufend. Nur die Fahne ist
noch angestrahlt. Auch dicscs ILicht erlischt. Eincn fugenblick

Dunkelheit. Dann rasch ILicht in dic Wachstube.
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5 Gesténdnis.

Uber Zuchthaus "Glickstadt" weht jetzt die schwarze Fahne., Wachraum.
Der Soldat sitzt wieder, wie im 1. Akt, in seiner Ecke auf dem. Sche-
mel, raucht und kaut Sonnenblumenkerne. Schwarze Arxrmbinde. Maschinen-
pistole auf dem Schoss. Der Kommandant sitzt vor dem Tisch auf den
Schemel. Scheinwerfer auf ihn cerichtet. Sonst alles dunkel.Bis auf
den Soldaten und den altun Kommandanten als Haftllng - ist der Raum

lcer.
wfhasg

Lautspree or (steht wieder auf dem Tisch. Fraﬁenstimmei'mit-Gefﬁhl
und Ausdruck, abcer ohne- jedes Pathos): Nichts kann mich nmehr ret-

ten. VWohin ich gehe, was ich tue, jeder Gedanke - - auf allen
Wegen tritt e r mir entgegen. Ich bin verloren - an ihn.Auch

jetzt, nachdem die Tir zugcschlagen ist. - An Tage deiner Ver-
haftung geschricben. : _

Dic Traucnstimme aus den Lautsnrpcher wlrd sofovt duﬂch dle Stlmmn des
nicht sichtbarcn Kommandanten abvelost ,ebonfallu aus den Lautsprecher

Eine kaltc, niichternc Stimme (die fast Qgghunngmh uwrlcht) o
Ihr Tagebuch licgt vor mir. Sie war dcinc G—cllbbto° Zuch du
bist verdachtlg. uuoh au bist vprdacntlg ¥ : . .

Kommandant: Jeder - ist verdachtlg, _
Loutsprecher: Ich habe der Reglerung. einen LOtLﬂ Zu 7JL+vrﬂ
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Das Volk fordecrt ein Opfcr. fuch du bist verdichtig.

Kormand ant: Ich habe nichts zu sagen! Ich werde Euch zwingen,
die falsche RlChtchObL abzulegen. Wenn Ihr t0tet, so soll
es c¢in Mord scin.

Lautsprecher: Spare dir dic grosson orte. Ich brouche cinen
Schuldigen. Belaste 1 h n. Bolﬂste ihn, -

Kommandent: Belastcen, cntlasten - das sinnlose GGWLTbO des Gewissens!

Leutsprecher: Keiner kennt ihn so gut wie du. Belaste ihn. Du
kannst cs. Du hast Grinde genug - schwerwiegende Griunde.

Kommondant: Du irrst. Melnc Gewichte sind zu leicht.

Loutsprecher: Ich brauche: cinen Schuldlgen. Er - oder. du, ‘Belaste
ihn. . ,

Komnmendant: Schluss danit. Ich hobe nichtsfmehr zu‘sagenl

autsprecher: Du kannst ~rus dieser THr in dic Preiheit gehen - nit
ihr. Belaste ihn. Ich brauche einen Schuldigen. Belaste ihn.

{Ticht langsan weg)

Loutsprecher (nach eincr kurzen Puusc wclter. schon in Dunkel):
Sie sitzt neben nir - und weint. Sie denkt an dich. Sic
bittet um deine Fr01helt Sic schnt sich nach deiner Nidhe.

Licht. in Stelle des XKommandanten sitzt der Mann.
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Lautsprecher (unentwegt weiter): Sie hofft auf dich. Sie bittet
un deinc Freiheit. Sic schnt sich -

Moann (in grosscr Erregung):s Aufhdrent! Aufhdren! Ich will nicht
nehr! Ich habe nichts mit Euch zu tun! Lasst das Pcloton
antretcn., Gebt das Komnando., Schlagt mich tot. Schlagt mich
endlich tot!

Lautsprecher (jetzt wicder dic Fraucnstimme, schon etwas iiber den
lctzten Worten des Ianncs ansctzend, so dass der Mann vor
dieser Stirme pldtzlich verstummt): Ja. Ich bin jetzt wirk-
lich so arnm geworden - wie er, Die Hoffnung, der Glaube -
sind tot. Ich bin wieder allein. Ich weiss nichts anzufangen
mit meiner Einsamkeit. Ich wadre schon gliicklich, wenn eciner
neben mir ginge, ab und zu licheltec und schwieg, wenn ich
schweige., - Geschrieben am Tage dciner Verhaftung., (Stimme
des unsichtbaren Kommandanten, sofort wieder anschliecssend)
Ihr Tagebuch liegt mir vor. Sie war deine Gellebte. Auch du
bist verddchtig. Auch du bist vordachtlg. '

Monn (leisc): ILasst mich in meinc Zelle - zuruckfuhren

Lautsprecher: Belastc 1 h n. Belaste i h n. Ich brquchu cinen
Schuldigen.

Menn: Tut mit mir - was Ihr wollt

Lautsprecher: Du kannst durch dl@SC Tur in dle Preiheit gehen -
mit ihr. Belaste ihn, Ich brauche einen Schuldigen.
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Mann: Ich glaube Euch nicht. Ihr wollt nich verlocken - zu - -
Nein! :

Lautsprecher: Die Freiheit filr dich und sie.
¢s. Du hast Grinde genug.

(Licht langsarm weg)

Bclaste ihn. Du kannst

Bela ste ihn. Niemand kennt ihn so genau wie du. Ich brauche
einen Schuldigen. Belaste ihn. Belaste ihn.

2. Phase
Der alte Kommandant als Haftling in der linken Zellée neben dem
Wachraun, der Mann in der rechten Zelle neben den Wachraum. Die
Scheinwerfer der Wachtiirme stechen grell und kalt in diese Zellen.
Die Biihne sonst vollig dunkel. Im Vordergrund patrouilliert der
Soldat mit schwarzer Armbinde und umgehingter Maschinenpistole wéh-
rend der ganzcen Szene auf und ab., Br raucht eine Zigarette.

Mann (neiser, fiebrig, fiir sich): Freiheit. Preiheit... Eisen-
stibe, Zicgclsteince nufeinander gehduft, Wande, Beton, eisen-
beschlagene Tiren - - - Du warst so weit entriickt. Ich hatte
dich schon fast vergessen. Sie hnben dich wiecder lebendig
gemacht. Zu eng ist dié¢ Zelle nun. Die vicr Schritte, die sie
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nir gelassen haben, zu klein benessen!

Kormandant (filr sich, immer sofort ansetzend) Eng, aber nlcht zu

Mann:

klein. Ein gutes, solides Zimmer. Es liegt nach Siiden. Ich
irre mich nicht. Die Aussicht ist gut. Sie kann nicht besser
gein. ALlles Storende ist dem Blick entriickt. Ein Blech, schrag
an Fenster., So bleibt nur ein Stiick des Himnels. Nachts einige
Sterne oder Mondschein. Die Verpflegung ist knapp - aber re-
gelmissig. Wie ein Uhrwerk lauft alles ab. Die Zeit gehort uns.

Jede Stunde unendlich lang - - Geduckt zunm Sprung Jede
Minute. Sie wartet -~ wartet - die Lugen kalt uwnd grausam auf
die Beute gerichtet.

Kommandant: Sie machen Ernst - diesnal. Das Leben' Gluhende Farben,

Mann

bunte, volle Stunden, geniessen, es fassen, formen! Oder sich
hineinreissen lassen in den Yirbel, in die Kaskaden von Lust

und Schmerz. Sie locken dauit Und -si¢ werden es geben., Sie -

machen Ernst damit. - .

Wenn ich vor dir nledcrsturzo, nlchts nohr fordere, alles'
hingebe, was ich noch besitze. Meine Armut verschenke an dich.
Du wirst nmich anhoren. ”1rst Nlr verzelhen mir gehoren wxe
vorher!!

Kommandant: Oder - das dun 1e Tor. Ich'habc es gespurt -"sle

nachen Ernst diesnal. Der Tod - —.Eln Schauder blelbt.:
Sohatten - - , :
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Mann: Schatten. Riesengross -

Kommandant: Man karin ihn nicht denken. Denken kann man ihn nicht. Man
muss - ihn fithlen. Ganz und gar. Gnadenlos. .

Mann: Ich kann nlcht storben. Woch niecht. Ich niisste dlch noch
einmal schen. Ich finde dein Gesicht nicht mehr.

Mann: Ich kann nicht sterben. Noch nicht. Ich miisste dich noch einnal
sehen. Ich finde dein Gesicht nicht mehr. Wenn ich dich noch einmal
geschen habe, dann kamn ich etwas nitnehmen - etwas - und doch bist
du nir so 1ebend1g, dass es mich quilt!

Kommandant: Belaste ilmnm. Belasfte ihn...

Mann: Nein. Nicht dieser. Geaanke. Thr wollt mich verfihren zu den...
Er hat sie geliebt - ' K v

Komnandant: Mir gehort sie. :
Mann: Wir haben gie beide - Verloren Belde
Kommandant: Eine Yoge war es. "bis zu den Sterncn und hoher.

" Mann: Ein Rausch. Vlellelcht. ‘Mich - mich’ hdt sie gelicbt. Viel-
leicht nur, weil ich sie brauchte. .Lber was Zahlt das. Nichts.
Ich frage nicht mehr nach den Grinden -

Kommandant: Wahrhaftig. Klarer waren Zwel Moglichkelten noch nicht
gestellt. Er oder ich. Vor einen wérden dl Trommeln rasseln,
die Kommandos gellen, sich die Gewehrliufe heben. Einer wird
verfaulen.
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Mann: Sie ist die Tir zur Freihcit. er sich fir sie entscheidet,
wird leben!

Kommandant: Ja. Sic haben dich zum Leben selbst erhoben. Sie
wussten nicht, was sie tun.

Menn (in_Angst): Ich finde dein Gesicht nicht mehr. Ich firme dein
Gesicht nicht mehr!! _

Kommandant: Gewalt, lMacht, Handschellen, Paraden, Fahnen - - Eine
Vloge bils zu den Sternen und hGher. Gewalt - liberall Gewalt!

Mann: Bis morgen frih - - Zeit. Das sind sechs Stunden, sieben
Stundcn. Mehr, weniger -

Kommandant: Ein ganzes Leben. Jeder lMorgen kann der letzte sein.
Einmal werden wir sowieso nicht nehr aufwachen.

Mann: Vielleicht wird 1 h oo die Freiheit geschenkt. Er wird zu
ihr gehen, mich ausl®schen nit ausgckliigelten Worten -~
Kommandant: Ich kdnnte sie - festhalten. Ja. Aber das ist - zu

wenig.

Mann: Wenn ich nur etwas, irgend etwas von ihr besitzen wilrde.
Etwas Gliltiges. Heute noch Giltiges. Voran ich mich halten
konnte. So - so - kann ich nicht aus der Zecit gehcn. Er - er -

Kormmandant: So hoch - trigt nicht jede Stunde. Eg liegt zu -7 1 .-
dazwischen. -
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Mann: Ich selbst habe mich verdarmt. Aber als ich sie wiedersah,
nachder: ich wusste, dass sie mit ihm - :

Kormandant: Ja. Sie allein ist das Opfer. Wir - brauchen nur zu
sterben. Sie muss weiterleben.

Mamm: Nur zu sterben - - Ich kamm es noch nicht. Noch nicht!!
Es kann doch nicht alles, alles vergebens gewesen sein? Es
miss doch etwas bleiben - wenn men versinkt - fiir inmer.

Kommandant: Dass man nicht aufhfren kann. Immer bleibt noch ein

Stlick Sehnsucht iibrig, eine Hoffnung. - Wenn ich ihn belaste -
Ich kann es tatsZchlich. Und wenn ich etwas dazu erfinden
miisste -

Mann: Nein!! Ich nuss - nmuss sie senen, noch einmal - suchen nach
den kaum Vergangenen.

Kommandant: Aber - sie wiirden dic Freiheit nicht verschenken,
wenn es wirklich die Freiheit wire.

Mann: Und.wenn nur etwas - nur cin Geringes bleibt, dann - dann
konnen sie nich abholen. Dann will ich selbst zu ihnen gehen.,
Dann sollen sie auch nich erschiessen.

Komnmandant: Einc Kette. Sie reicht bis in die Tiefen der Verdamm-—
ten. Sie hort anicht auf. Sie ist linger als unser Leben.

Mann: Ich wiirde c¢s nicht tun, ich wiirde es nicht tun!!... wenn
ich ihr Gesicht - wicderfinden konnte -
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Kormigndant: V o r nir hat einer verurteilt, dann ich, dann er -
heute ein anderer und norgen einer, uberﬂorgen - innmer, innmer-
ZUW... Bine Kette. Yir sind daran gefesselt. Der "ahnsinn -
tanzt... Und wir?

Mann: Wir - wir wollen leben! Vir haben ja noch nie gelebt.

Koimandant: Vir haben aufzuspielen zun Tanze! Belaste, entlaste,
belaste - - Neln' Selbst. nicht -~ un dieses Gesicht!

Mann: Alles, alles - fur dlese eine Hoffnung.
Kormandant: Ich habe doch - Wenlgst@ns einnal - wirklich gelebt.

Mann: Es glbt kein Zuriick! Sie haben die FPreiheit Versprochen.
Auch sie - wird ITGl seln. Ich habe keine Wahl. Ich will
leben!!

Kormandant: -Ihr braucht einen Toteh'e einen Toten -

Mann: Ich kann nicht anders. Ich kanh nicht anders!
Kormandant: Einmal - nuss die Kette der Verdarmten reissen!
Mann (trommelt an die Tiir und dle Wanﬂe) Aufseher! Aufseher!

Aufseher!!

Komnandant: Ihr habt einen Toten zu liefern. - Es ist schwer,
nicht felge zu sein -

. (_‘_1.911..1.‘.&%8)
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Aufseher! Aufseher! Aufseher!i

Der Aufseher sitzgt im Zuchthaushof vor einem Tisch nmit einer un-
fangreichen Liste, schreibt, streicht aus, z&hlt usw. Soldat geht
auf und ab. Die Haftlinge des Zuchthauses laufen, in genau bemegse-
nen Abstand, inm Hof des Zuchthauses vor den Wachraun, einer hinter
den anderen im Kreisec. Thr tiglich verordneter Svaziergang.

Aufseher: - und jeder ruft nach den Aufseher.

Soldat: So ein richtiges Leben! Das macht schon Spass. (lacht,
nicht geriein) Geschdnt hat sie sich.

Aufseher: Dreihundertfinfzig. Stimmt. Hundertfinfundsechzig.
Stimnmt.

Soldat: Dabei war sie schon Uber achtzehn. Und hat sich geschént,
weil ich das Licht brennen lassen wollte.

Aufseher: Bis heute abend nuss die Inventur fertig sein.

Soldat: Hinterher - hat sie mir dann gestanden, dass sie nich
liebt.

Aufseher: Dreihunderteinundsechzig Hadftlinge, vollzdhlig. Vier-
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hundertzehn Holzpritschen, vollzihlig. Zwei beschddigt.
Soldat: Und sie hat nicht mal verlangt, dass ich sie heirate.

Aufseher: Da tromneln sie an die Tiren nmit Fiusten und Flissen.
Tetzte Nacht wieder. Und kOnnen doch nichts errulchen.j—
Finf Tilirbeschlige erneuern. R

Soldat:s Du -~ das ist ein sauberes Midchen. Nicht so wie die andern.
Da kann sich einer wie ich rlchtlg verllbben. Traust du mir
wohl nicht zu, wie?

Aufscher: Iiebe. Das @1bt'é hier nicht. ZWeihun&ertszlf;*séch;-
zehn - JANENL ; oidy B0k

Soldat: Wenn maen so leben konnte, wie man Wollte. Ich wusste schon,
was ich zu tun hitte. . , . 5 3, %

Aufseher: Jetzt - weisst du das. Nachher ist das:anders; N@unund7
achtzig, stimmt. Funfunadrel ssig. Pehlbestand neun. $ieben¢
undacht21g - - o .- o ‘ ' RS

Licht im Hof erllscnt raschlﬁglelch201t1g schlagartlg Llcht in Wach-
raur. Nur die Haftlinge laufen weiter in Kreise wie sturme Schenen,
Der Mann stlxrzt herein, sofo ~t zu den Holzschernel, Er ist in Husser-
gter Erregung. Snricht zu den Tautsprecher, 3 :

Mann: Ich will alles sagen. Alles gestehen.' Ich habé es nir iber-
legt. Ich werde ihn belasten. Alles - alles, was IThr wissen
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wollt. Ihr habt nir die Freiheit versprochen. Mit - ihr -
s0ll ich aus dieser Tiir - - (Pause, wischt sich nehrnals
lber das Gesicht) Ja - ich habe es nir liberlegt... (leise,
intensiv) Ich nuss - sie wiedcrsehen. Ihr Gesicht - wieder-
finden... Ich belaste ihn. - - - Als ich verhaftet wurde,
verlangte von nir der Kommandant, dass ich - - -

o w
gleichzeitig Ticht in Zuchthaushof wieder)
Aufseher: Es nuss alles genau stimnen. Das wird verlangt.

Soldat: Ilorgen abend sehe ich sie wieder. Ich will ihr was
schenken. Nicht das Ubliche, weisst du.

Aufseher (nebenbei): Is wird dir schon was einfallen.
Soldat: Nicht, dass sie was verlangt hat.

Aufseher: Du brauchst ihr auch nichts zu schenken, wenn sie dich
liebt. Hundertzwtlf. Hundertfinfundsechzig. Es fehlen zweil
Holzschenel. Du nusst nir helfen. Ich werde nicht fertig bis
heute abend.

Soldat: Ja, ja - ich helfe dir schon. Man kann ja mal an was
denken, Man ist ja schlicesslich auch ein Mensch -~

(Licht rasch weg)
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6 Gestandnls

. Phase

Strasse. Nacht.

;lidEauLQnﬁng&gpn, dlgkﬁllﬂ"“nn als ob gcgen c¢ine Tur mlt Fausten
gotronmelt wird. Gesteigert bis zun Wirbel. Ubergehend in dae
Traunchanson. Zunichst ist die Bithnc noch dunkel, Die Musik scheint
aus einen der Restaurants zu klingen, Iitten auf den Platz eine
Strassenlaterne.

Trounchanson (gesungen von einer Altstimme):

Unserc Triune geh'n
wie Gespenster um -
wie Tote - in Schein
- frender Feucr.

Sie starben danals -
irgendwann - 1
Seitdenm ist uns
nicht nehr geheucr..

Und a2ls wir nmarschierten,
narschierten sie nit - =~
und tanzten -
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im gleichen Schritt und Tritt.
Und tenzten un die Gewehre.

(Langsan Licht)

Die grellen Granaten
gruben sie ein,
Stahlsplitter zerhackten
ihr nacktes Gebein.

Nun sind sie frei -
WIEDIEZEITZE N...!

Unserc Traunc geh'n

wie Gespenster un -

wie Tote im Schein

fremder Feuer.
Heimatlose Gesellen - wic wir.
Und seitden - sind sie uns ndher.

Jazzmusik weiter. Beim Auftreten des Meannes und des Verriters
Jazzmusik leiser. Aber sie liegt mit Abst8nden und entsprechenden
Pausen - Jubel, Gliserklingen, Johlen, rhythmische Tanzschritte -
unter allen folgenden Szenen. Je nach den szenisch gegebenen 110g-
lichkeiten lauter oder leiser.

Mann (von links auf die Blihne, bis fast zur 'itte, bleibt aufat-
mend stehen)
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Verrdter (schon ausserhalb der Szene rufend, dann sofort
folgend. Bis dicht an den Mann): Warte! Warte doch.
Du hast nicht alles gehort.

Mann: Nichts. Nichts mehr - Geh deiner Wege!

Verrdter: Sie wird kommen. Bestimmt kommen. Ich hore ihre Schritte
schon die Treppe herunterklappern. Mach dir keine Sorge.

Mamm: Ich will allein sein. Geh!

Verrdter: Wenn du Lust hast - nachher. Wenn du Iust hast - -
Wir konnen uns wiedertreffen. Ich fihre dich. Du wirst lustig
sein.

Mann: Schweig! Schweige endlich!

Verrdter: Nacktes Fleisch sollst du sehen. Weisse Schenkel, Bruste,,
fest und frisch wie Apfel. Und sie singt und tanzt fiir d i ¢ h -
wenn du es willst.

Mann: Eine Uhr stand hier. Ich weiss es genau, Vir wollten uns an
der Uhr treffen.

Verrdtert: Komm morgen wicder... oder spdter, wenn du nlcht mehr
an sie glaubst. Du triffst mich immer - hier.

Mann: Sie wird mich nicht finden. Ich nuss -

Verrdter: HSrst du die Musik? Sie tanzen - um ihr schmales Gliick.
Willst du mittanzen? :



- 90 -

Mann: Kein Mensch - -- Yo bleibt sie? 7o bleibt sie nur?!

Verrdter: Dinwal wirslt du sie doch verlassen. Veshalb nicht
gleich? Komm wit mir:!

Mann: Ich habe ihre Liebe verraten. Ich musste -
Verrdter: Das icgt das Gesetz!
Mann: Nein! Nein .- Ich glaube -

Verrdter: Auch ich suche einen Menschen - den ich lieben kann.
Und ich weiss, bevor ich ihn gesehen habe - ich werde ihn
verraten.

Mann: Die Zeit ist schon vorbei. Sie miisste schon ldngst hier
sein!

Verréter: Viele habe ich geliebt - alle habe ich verraten. Das
ist ein Fluch. Alles trennt sich, was sich beriihrt hat,

Mann: D e i n PFluch viclleicht. D e 1 n Fluch!
Verrdter: Vielleicht - nur meiner. Ver weiss es?
Mann: Du glaubst an nichts! Decshalb -

Verrdter: Im Gegenteil. Ich glaube an alles. Nur - immef, wenn
es Tag wird, muss ich den Glauben der letzten Nacht - ver-

ratcn, Die neuwe Vahrheit besiegt die alte... Was soll ich tun?

Ich will es nicht. Ich muss es! Und immer licbe ich mit
Haut und Haar - als ob es die Ewigkeit wdre.
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Mann: Sie 1l8sst mich allein. Sie darf mich nicht allein lassen!!

Verrater: %enn ich es nur finden konntc -
Mamn: * Sie darf es nicht -

Verrdter: Das - was ich m o r g e n lieben muss. Ich jage ihm
schon die ganze Nacht nach - Morgen - -

Mann: Du -~ du Verrdter! Ich habe nichts mit dir zu tun!!

Verrdter: Ja... Ich bin ein ‘ahrheltssucher... WVenn du Lust hast -
komm morgen - morgoen -

Manns: Sie kann mich nicht allein lassen - jetzt. Sie darf es
nicht!

Musik blendet laut auf. Der Verrdter verschwindet.
Licht aus.

Jazzmusik wieder abgeblendet. Soldat und Madchen von links.
Soldat etwas angetrunken,

Soldat: Diec meisten sind stumm wie cin Stein - vor Angst oder
vor Entsetzen. Manche schreien auch noch was: Es lebe die
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Freiheit odcr so was dhnliches. Oft lassen sic sich nichts
merken, bis sich die Gewchrliufe heben -

ladchen (mit_crstickter Stimme, vor Intsetzen, Schreck, Abscheu):
Wann - ist er schosscn worden -9

Soldat: Heute nacht. Jetzt 1mmcr nachts. Das sind dic neuen Be-
stimmungen.

Madchen: Ich habe c¢s kommen schen... Er ist tot#.

Soldat: Er hat uns angesehen, als ob w i r erschossen werden
werden sollen - nicht er. Und cr hat sich nicht gewechrt.
Nicht einen ‘ugenbliciz,

Madchen (leise): 3r - hat sich geopfert - fiir uns.

Soldat: Ich verstch das nicht. Jeder will doch leben, auch wenn
es keinen Zweck mehr hat. Alle klammern sich an dic lctzten
Stunden. Xeiner will sie loslassen, wenn es sowelt ist.

Madchen: Du warst dabei - als sie ihn -

Soldat: Ja. Mich trifft’c dimer an den ungcraden Tagen. Hat mir
nie vicl ausgomecht Das war cben Dienst. Und ich habe meinen

Dienst immer gut vercchen. Aber scit dem Verhdr - - Es kann
doch kcin Unr scht sein. (laut) Es kann doch kein Unrecht
sein! Tir - wir habven doch zu gehorchen. Es ist doch unser

Dienst! Loﬁ‘:?b Yat e uns denn angeschen, als ob w i r
dic Verbrecher gindc..?
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M&dchen: Er hat dir gesagt, dass du mir - mir etwas bestellen
sollst. Dass er - -

Soldat: Nicht mir. Dem Aufseher. Ich habe vorher nichts mit den
Hiftlingen zu tun. Nur zuletzt - dann... Ja, dem Aufseher hat
er das gesagt. Ich weiss nicht mehr genau... Wie war das doch?
Dass einer... die Kette zerreissen misste... Und dass er nicht
ausweichen konne. Es g&be Augenblicke im Leben, die man be—
stehen miisse -~ :

Madchen: Die man bestehen miisse...

Soldat: Ich hitte es dir sowieso gesagt... dass er tétbiSt. Es ist
genen die Dienstvorschrift, aber wo du ihn cdoch so gut gekannt
hast. . e e

Madchen: Ich habe ihn nicht gekannt. Ioh;bin nuy ein'Stﬁck nit ihm
' gegangen. Nur ein Stiick. o

Soldat: Seit diesem letzten Verhor -Der neue Kommandant hat
gebrillt und getobt. Eine Stunde 1ang Aber er konnte ihm ja
nichts mehr tun. Er hatte das Todesurteil schon unterzeichnet.
Es war - als ob er Angst vor diesem Haftling hatte. Er wollte
noch was wissen von inm! Und der hat ihm alles'gesagt, alles,
was er wissen wollte. Aber wie er das gesagt hat... das hat
den neuen Kommandanten so in Wut vebracht Ich habe ja nur
dabei zu sitzen, fir den Fall, dass einer in seiner Verzweif-
lung einmal gegen den Aonmandanten‘— aber mir is t es durch
und durch gegangen.
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Madchen: Dein Gewehr hat auf ihn gezielt. Was sind wir fir Men~-
schen, dass wir aufeinander zielen - immer wieder... agufein-
ander zielen.

Soldat: Ich hab's nicht gern getan. Aber das war so, als ob er
nur mich ansah - nur mich allein. Uand da - da hat er mir leid
getan. Ja. Dann habe ich mitten rein gehalten - ich und die
anderen. Es 1ist besser so, wenn es doch nicht zu dndern ist.

Y&dchen: Mord, Blut, Verhodre, Urteile! Ihr wisst es nicht, aber
wern Bure Trommeln drShnen und Eure Gewehre sich heben - Ihr
schlagt unsere Herzen und zielt auf uns... immer auf uns -
auf uns ILcbhende!

Soldat: Es ist schnell gegangen. Ich kann dich nicht trosten.
Wir - wir haben doch nur unsere Pflicht...! Ich verstehe das
alles nicht mehr. Wenn einer so stirbt wie der... Ich muss
mich heute abend besaufen. Komm. Trink mit mir einen Schnaps.
Es hilft nicht viel, aber... '

M&dchen (leise): Geh. Geh nur... Ich muss allein damit fertig
werden.

(Licht rasch aus.
Jazzmusik blendet wieder laut auf)

Licht. Musik abblenden. Mann und MEdchen von rechits.

Mann: Damn bin ich durch die Strassen gelaufen. Ich glaubte immer,
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deine’ Schrltte auf dem Pflaster zu hdren. Aber alles bliedb
leer.

,uédchen._ Sie haben dlCh frelgelassen...

Mann (sofort weiter): Icn habe deinen quon gerufen - wie aus -
einem Traum,'w1e aus einem bOsen Traum.. - Verzeih mir. Ich
muss mich erst in die Wirklichxeit dleser Stunde finden.

_Madchen: In die erkllchkelt dieser Stunde... Als ich dich auf
einmal sah - noch weit weg, in der Strasse - es traf mich wie
ein Schlug. S 8 :

Mann Deine Stirnm, Haar ‘Mund, Augen... IchH muss dicli anschen,
als ob ich von Jedem Zug deines Gesichtes, wic von einem
‘Bilde, eines Tages berichten miisste... wie in eincm Exumen
vor unbﬂstechllchen, grausam,genauen Prifern.

Mddchens. Wir sind uns begegnet -, Wig damals,‘gm Anfeng... in
elner fremden Strasse. - Mich frlert

Mann.»,Komm, Wir ‘wollen nebenelnandcr gehen —neben el n-
an de r. So - wie friher. Ich werde dir-allc Vorve wiede
holen, die 1ch dir gesagt habe. AlIQS»_,alleo wird wieder
reu sein. Wenn du nur neben mir gehst, mir zuhdzst, dainen
Arm in. melnen legst und mit mir woitergehst - weite.s ~

M&adchen: Er‘lst tot - er - 1st tot...
Mann (w;e_ein Schrei}. Yeln" Sp¢1ch nlcht davon Sz Vel”‘90”+
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von dem... Schrecklichen. Noch nicht. Ich will dir noch so
viel erzdhlen. Du darfst es noch nicht wissen! (verloren)
Aber... alles geht in Scherben... davor. Ja. Ich hatte es
mir so schon - ausgedacht. Ausgedacht - - Deine Licbec wollte
ich noch einmal spliren. Und wenn es auch nur noch ein Funken
ware... Jdetzt - ist alles verloschen...

Madchen: Du - bist iibrig geblieben... Ich wusste, dass er starker
war... als wir, '

Mann: Ich habe dicse Nacht schon einmal getraumt. Ja. Wie zwel
Schalen hebt es sich stdndig - auf und ab - wachen und trau-

men... auch jetzt... Ich muss aus der Qual dieses Schlafes
erwachen! Ich muss!!

Msdchen: Schon in der vergangenen Nacht - - traf ihn der Tod. Du

warst allein. Yeshalb bist du nicht zu nir rrekommen‘7 Dlﬁse
Stunde warc lcichter gewesen - zu zwelt.

Manmn: Ich - ich sah nur immer dic schwarszcen Stahlmﬁndungen der
Gewehre. Auf mich waren sic gerichtet - wie auf ihn. Mein :
Zimmer woar wic cine Zelle. Jeden Augcenblick habe ich erwar-
tet, dass dic Tiire aufgcht. Dass sic kommcn mit ihrem Xalten,
armscligen letzten Pomp. Dic Stunden - ich habe sie nicht ge-
zahlt. Durch dic ndchtlichen Strassen hat c¢s mich getricben.
Yiec im Fieber - Schritt vor Schrittv. Schweissnass. Die Hiuser
rechts und links wuchsen, wurdcen hohcer und hdher - bis an den
Rand der Wolken - wic die Waénde ceines Grabes!! Nur die Later-
nen - wie cine milde Postenkette - Ja! Viec Posten in einer
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verlassenen Schlucht. Und von Haus zu Haus, von Strasse zu
Strasse Xlang ihre gleichfdrmige Parole... Ich konntec es
nicht mehr anhSren! Aber ces klang weiter - und wie in ecinem
K&éfig war ich gefangen. Und sie riefen mir mein Todesurteil
zu - von Haus zu Haus... ‘

Mgdchen: Nein. Nein! Niemand kann uns ve“urt01len - wenn w1r
schrecien... wenn ‘die Schmerzen zu gross werden... .

Menn: Keiner von denen, die nicht cuch auf dieser Folterbank
lagen. Ab cr wir - wir selbst! :

Madchen: 'Er will - dass wir leben!

Mann: chvn. Ja. Atmen, essen, trinken, irgend etwas tun;4
schlafen, wicder aufwachen - -~ Leben! : L

Madchens "ir haben noch nicht bcgonnen... mit dem Leben...

Mann: Ja. Viellcicht haben wir noch nicht begonnen... Doch selt
heute geht fiir uns der Engcl des Todes um. Er hat alle Lichter
grau verhangen, allc anst T angchoucht und trilbe gemaeht. Die
Farben hat er ausgewischt, dic Spicgel sind blind... blind -
Ich kann in keinen Sblegel mehr sbhen" Ich - habe - 1hn ver-
raten! v

M&dachen: Du host gcschTiCcn, weil dic Schmerzen zu gross wgren.
Auch ich - habe dich ecinmal verraten. '

Mann: Ich werde mich melden - beil dem Kommandanténﬁ‘Wefdc ihm :
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sagen, er soll seinc Soldaten noch cinmal zusammenrufen,
sein Kommondo giben -

Madchen: Deinc Stunde ist en dir vorilbergegangen. MMon kenn sie
nicht zurlickholen.

Mann: “Vie cin scharf geschliffcnes Schwert‘héngt es iiber meinem
Nacken. Nun soll es endlich - niederfallen!

Madchen: Dann - wird es auch meinen Nacken treffen. Viir konnen
nichts mehr tun - eincr ohnc den andercn.

Mann: TIch wollte mich nicht retten. Nein. Das war es nicht...
Dos nicht. Nur - ich konntc nicht sterben so - armsclig...
Ich darf... nicht gliicklich sein.

Madchen: Heutc weiss ich es. Sicher und unverrickbar. Ich habe
immer nach dir gesucht. Nach dir - und unscrer. Iicbe. Sie
zuckte nicht wie cin Blitz auf uns nieder. Sie kam lengsam.
Schritt fiir Schritt z2uf uns zu. Vir haben sie nie: gnnz er-

“reicht.. '

Mamn: Vie kannst du dich noch ncben mich stellen? Jedes Gefiihl muss
gurlickschaudern, wenn c¢s zu mir tritt.

M#ddchen: Dieser Tote - ist nicht dein Feingd.

Mann: Voher nimmst du dic Kraft - das alleg, das Schreckliche
zu crtragen? S
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Madchen: Uns ist.nichts gebll bcn als unscr Leben. Wir sind wirk-
lich so arm geworden, wic du es.einmal wolltest. Jetzt -~
bleibt keln Roum mehr - fir cine Lige. Das 1st eln guter
Anfﬁng.

Monns Eln Anfeong - und im Ruc en ein Toter.

Midchen: Und wenn neub Kommandanten kommen and nach 1hnen Wleder
anderc. Kein Vcrhor, keine ihrer Zollen, ihre Gewchre nicht
und ihrec Reden - kdnnen zwel Menschen ¢ uselnqnderrelssen,

dic sich erkannt haben - in der letzten Ichrhelt - dOS'
Schmecrzes. '

Sic gehen fort. Licht langsam ous.

Sofort beginmnen die Stimmen der Zuituagssusrufer wicder, die Rede

der Gipsfigur blendet wiedcer ouf - Marschmusik, die crsten Komman-—
dos:

Die Grauvuhenden
hoben die lMacht ergriffen!

Nach kurzem Anlouf reisst alles - Stimmen der Zcitungszusrufer,
Rede der Glpsflgur,_ﬂﬁrochmu51k, Kommandos - schlagartig ab.
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Licht am rechten Rednerpult erlischt damit gleichlaufcnd. Longsan
Licht auf linkKes Rednerpult..

Erzdhler: ...Es gibt einen Organismus, Mensch geheissen, und auf
den kommt es an. Und ob der gliicklich, das ist die Frage.
- Dass er frei ist, das ist das Ziel. Gruppen sind etwas Se-
~ kundéres - der Staat ist etwns Sekundidres. Es kommt nicht
~darauf an, dass der Stnat lebe - es kommt dor~uf an, dass
der Mensch lebe. ' '

ENDE



